©Vierteljahrshefte flr Zeitgeschichte

DONAL O’SULLIVAN
DAS AMERIKANISCHE VENONA-PROJEKT

Die Enttarnung der sowjetischen Auslandsspionage
in den vierziger Jahren

Seit kurzer Zeitist der Wissenschaft eine neue Quelle zur Geschichte des Zweiten Welt-
kriegs zuginglich. Es handele sich immerhin um Dokumente aus dem Archiv des ameri-
kanischen Geheimdienstes Central Intelligence Agency (CIA), die aus einem Projekt
mit dem Codenamen ,Venona“ stammen. Dieses Projekt unterlag iiber Jahrzehnte hin-
weg strengster Geheimhaltung. Selbst im Buch des britischen Geheimdienst-Experten
Philip Knightley, der eine Ubersicht iiber die Geschichre der Spionage im 20. Jahrhun-
dert vorgelegt hat, taucht die Bezeichnung Venona noch nicht einmal auf. Knightley er-
wihnt jedoch im Zusammenhang mit der Enttarnung von Klaus Fuchs die Entschliisse-
lung sowjetischer Telegramme durch amerikanische Experten im Jahre 1949'. Dabei
handelte es sich, wie erst jetzt klar wird, um einen Teil des Venona-Projekts. Obwohl
der einstige FBI-Mitarbeiter Robert Lamphere in einem Buch 1986 ¢in Unternchmen
zur Entschliisselung des sowjetischen Funkverkehrs mit den Codenamen ,Bride® und
»Venona® erwihnt hatte?, gelang es den amerikanischen Historikern, darunter Arthur
Schlesinger Jr., nicht, die Freigabe der Dokumente zu erreichen. Fiir die US-Geheim-
dienste besaflen die Unterlagen offenbar wetterhin operativ niitzlichen Charakter’.

i Vgl. Philip Knightley, Die Spionage im 20. Jahrhundert. Erfolge und Niederlagen der grofien Ge-
heimdienste, Frankfurt a. M. 1992, 5. 253. Wie ¢in Teilnehmer der sowjetischen Aufklirungsope-
ration gegen das geheime amerikanische Atomforschungszentrum in Los Alamos, der Offizier
A, 8. Feklisov, schrieb, schlug der ,Vater der Atombombe® Robert Oppenheimer 1943 vor, den
wissenschaftlichen Mitarbeiter der Universitit Birmingham und Fliichtling Klaus Fuchs in die
Gruppe der britischen Spezialisten aufzunehmen, die in die USA zur Teilnahme am Bau der
Atomwaffe eatsandt wurden. Fuchs unterrichtete seinen ebenfalls in der britischen Emigration le-
benden Landsmann Jirgen Kuczynski von seiner Teilnahme an der Atomforschung, Kuczynski
wiederum informierte den sowjetischen Botschafter T. Majskij, der den Militirattaché 8. D. Kre-
mer beauftragte, Fuchs zu kontaktieren. Vgl. Aleksandr S. Feklisov, Geroiteskij podvig Klausa
Fuksa, in: Voenno-istorieskij Zurnal 1 {1991), S. 34-43; ders., Za okeanom i na ostrove, Moskva
1994, S, 139-179. Vgl. auch allgemein Walter G. Krivitsky, Inside Stalin’s Secret Service, New
York 1939; Peter Wright, Spy Catcher: The Candid Autobiography of a Senior Intelligence Offi-
cer, New York 1987; David Martin, Wilderness of Mirrors, New York 1981.

2 Vgl. Robert Lamphere/Tom Shachtman, The FBI-KGB War. A Special Agent’s Story, New York
1986,

3 Vgl. John Costello/QOleg Carev, Rokovye illjuzi, Moskva 1995, S. 340, Anm. 14.
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Erstim Juli 1995 gab der damalige Direktor der CIA, John Deutch, die Existenz des Ve-
nona-Programms zu. Zu diesem Zeitpunkt wurden auch einige der Untetlagen freigege-
ben. Im Oktober 1996 gestattete die CIA dann den Zugang zu den {ibrigen Dokumen-
ten. Im gleichen Jahr veréffentlichten Michael Warner und Robert Louis Benson einen
Sammelband, in dem sie einige der Dokumente zusammenstellten®. Beide Autoren ge-
héren der , intelligence communizy® an: Warner lerret die Abteilung fiir Geschichte der
CIA, Benson ist Mitarbeiter der National Security Agency (NSA). Inzwischen sind die
Venona-Telegramme auch fiir die allgemeine Forschung zuginglich’. Die Forschung
isterst dabei, die Papiere zu sichten und sie in ihren zeithistorischen Hintergrund einzu-
ordnen. Mehrere grundlegende Werke versuchen die sowjetische Spionage vorund nach
1945 zu erhellen®, wobei sie sich auch auf Veroffentlichungen von ehemaligen KGB-Of-
fizieren’ stiitzen, Inzwischen ist die Authentizitit der Unterlagen auch aus Moskauer
Archivquellen teilweise bestitigt worden. Weinstein/Vassiliev konnten im FSB-Archiv
iiber vierzig Depeschen identifizieren, die im Venona-Projekt teilweise entschliisselt
wurden®. Auflerdem waren ihnen zahlreiche ,, Autobiographien® zuginglich, die sowje-
tische Agenten regelmifig fiir die Zentrale verfassen mufiten. Darin gibt beispielsweise
die Uberliuferin Elisabeth Bentley detailliert Auskunft iiber ihr Verhiltnis zu Jacob
Golos’, einer Schhiisselfigur der sowjetischen Spionage.

In den dreiiger Jahren waren die USA fiir die sowjetischen Dienste kein Zielgebiet
héchster Prioririt wie Deutschland, Polen oder Japan. Bis zur Etablierung diplomati-
scher Bezichungen 1933 verfiigte man noch nicht tiber die Méglichkeit, Agenten unter
diplomatischem Deckmantel operieren zu lassen. Aus diesen Griinden beschiftigren
sich die sowjetischen Agenten mit der Beschaffung von falschen Papieren oder nutzten
die USA als Basis fiir Operationen in anderen Lindern. Erst seit 1935 begann man da-

* Vgl Michael Warner/Robert Louis Benson, Venona: Soviet Espionage and the American response,
19391957, Washington, D. C. Central Intelligence Agency 1996. Einige der Originaldokumente
sind unter hetp://www.nsa.gov:8080/docs/venona abrufbar.

* Der Verfasser hatte Gelegenheit, die Papiere im Londoner Public Record Office (kiinftig: PRO)
einzusehen. Der Bestand enthilt den ins Englische {ibersetzten und annotierten Funkverkehr
Die Ausziige aus den Dokumenten, die hier vorgestellt werden, sind aus dem Englischen iiber-
setzt. Die vollstindigen russischen Originaltexte befinden sich vermutlich im Archiv des Fodera-
len Sicherheitsdienstes (FSB). Im folgenden werden einige der freigegebenen Telegramme mit Ge-
nehmigung des PRO zitiert, um das weite Spekerum der Venona-Quellen anzudeuten.

¢ Vgl. John Earl Haynes/Harvey Klehr, Venona. Decoding Soviet Espionage in America, New Ha-
ven/Londen 1999; Allen Weinstein/Alexander Vassiliev, The Haunted Wood. Soviet Espionage in
America. The Stalin Era, New York 1999. Ein weiteres wichtiges Werk ist Harvey Klehe/John
Earl Haynes/Fridrikh Firsov, The Secret World of American Communism, New Haven/London
1995; vgl. auch John Earl Haynes/Harvey Klehr, The Sovier World of American Communism,
New Haven 1998; John Earl Haynes, Red Scare or Red menace? American Communism and Anti-
communism in the Cold War Era, Chicago 1996; Nigel West, Vencna. The Greatest Secret of the
Cold War, London 2000, Noch nicht berlicksichtigt werden konnte David Alvarez, Secret Messa-
ges: Codebreaking and American Diplomacy, 1930-1945, Lawrence/KS 2000,

7 Vgl Foderaler Sicherheitsdienst {Hrsg.}, Veterany Vnesnej Razvedki Rossii, Moskva 1995.

 Vgl. Weinstein/Vassiliev, The Haunred ‘Wood, S. xvii.

? Vgl ebenda, S. 87-92.
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mit, die Regierungsbiirokratie zu unterwandern'®. Diese duflerst erfolgreiche Opera-
tion sollte binnen zehn Jahren dazu fithren, dafl ein weitgefichertes Netz die UdSSR
nicht nur iiber viele streng geheime Projekte der US-Regierung informierte. Sie ermédg-
lichte auch in einem bisher noch nicht genau zu erfassenden Ausmafl die Beeinflussung
der offiziellen amerikanischen Politik. Aufenminister Molotov ethielt beispielsweise
1942 iiber Komintern-Chef Georgij Dimitrow von ,Korrespondentin und Genossin
! Janet Ross“ einen Bericht iiber eine Party in der US-Botschaft in Moskau, bei der nur
: amerikanische Diplomaten und Journalisten anwesend waren'!. Zu den rekrutierten
' Agenten zihlten u. a. die Tochter des US-Botschafters in Berlin, Martha Dodd, der
| Kongreflabgeordnete Samuel Dickstein und der State-Department-Beamte Michael
Straight, ein persénlicher Freund der Familie Roosevelt. Haynes/Klehr konnten aus
i dem Geheimdienstmaterial rekonstruieren, wie stark die amerikanische politische,
! kulturelle und wirtschaftliche Elite von den sowjetischen Geheimdiensten infiltriert
! worden war. Aufgrund der entschliisselten sowjetischen Telegramme konnten zahlrei-
! che ,Netze“ aufgedeckt werden. Zu den sowjetischen Agenten gehdrten etwa Leonard
: Mins von der Forschungsabteilung des Office of Strategic Services (OSS), Ricardo Se-
taro von der Lateinamerika-Abteilung des Radiosenders CBS, der Armee-Offizier
5 Ilya Wolston, der fiir Gegenspionage zustindig war, Fugene Coleman, cin Ingenieur,
! der sich mit Radionavigation beschiftigte. Andere Personlichkeiten, die bereits friiher
: der Spionage verdichtigt wurden, aber niemals vor Gertche gestellt wurden, sind durch
Venona-Unterlagen schwer belastet worden: Dazu zihlen Laurence Duggan, bis 1944
Chef der Lateinamerika-Abteilung des State Department, Harold Glasser, der Vize-
prisident des War Production Board und spiter wirtschaftlicher Berater von Auflen-
minister Marshall; Maurice Halperin, Chef der Lateinamerika-Abteilung des OSS,
und Duncan Lee, Berater von OSS-Chef William Donovan. Nicht nur das OSS war
wichtiges Zielobjekt der sowjetischen Spaher. Auch die technische Intelligenz erwies
sich als anfillig. Die Lieferungen des Flugzeugkonstrukteurs William Perl waren so
umfangreich, dafl Moskau zwet Agenten nach Cleveland zu Perls Fabrik entsandte,
um seine Materialien entgegenzunehmen und weiterzugeben. Die am besten plazierten
Agenten waren aber Harry Dexter White, zweiter Mann im Finanzministerium und
engster Berater von Finanzminister Morgenthau, sowie Lauchlin Currie, ein Ange-
stellter des Weiflen Hauses'2. White wiederum hiele seine Hand schiitzend iiber den
Okonomen und sowjetischen Spion Gregory Silvermaster, der bei der amerikanischen
Spionageabwehr in Verdacht geraten war. Bei der UN-Griindungskonferenz in San
Francisco informierte White den sowjetischen TASS-Korrespondenten und Geheim-
dienst-Offizier Vladimir Pravdin iiber die amerikanische Verhandlungsstrategie.

19 Vgl, Allen Weinstein, Perjury. The Hiss-Chambers Case, London 1978, S. 196£.

1 Klehr/Haynes/Firsov, Secret World, . 2881, Auch der britische Journalist John Gibbons, der Mit-
glied der britischen KP war, gab im April 1943 Informationen iiber Gespriche beim Mittagessen

i mit dem britischen Botschafter Archibald Clark Kerr weiter.

2 Zy Currie und anderen Verdachtigen vgl. die Debatte auf der H-Diplo Mailing List: H-Diplo@H-
Net.msu.edu.
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Die Venona-Unterlagen kdnnen wichtige Riickschliisse iiber diese breit angelegte
Operation mit Hunderten von Quellen, Einfluflagenten und Spionen geben, die
nach Einschitzung von Haynes und Klehr einer ,ungehinderten Spionageoffensive®
entsprach™,

Entstehung und Umfang des Venona-Projekts

Die Vereinigten Staaten versuchten bereits vor dem Ausbruch des Zweiten Welt-
kriegs, Codes der UdSSR, vor allem den Telegraphenverkehr der Amrorg (Amerika-
nisch-Sowjetische Handelsgesellschaft), zu knacken. Uber diese Versuche ist aber
nach wie vor wenig bekannt, zumal viele Dokumente, besonders des FBI, immer
noch der Geheimhaltung unterliegen'. Fest stehe, dafl ab dem 1. Februar 1943 Ex-
perten des amerikanischen Geheimdiensts (US Army Signal Intelligence Service) in
Arlington Hall im US-Bundesstaat Virginia begannen, chiffrierte Telegramme sowje-
tischer Dienststellen zu entschliisseln. Das Projekt begann damit, dal eine junge
Frau, Miss Gene Grabeel, damit beauftragt wurde, Tausende von verschliisselten De-
peschen zu ordnen. Die aus langen Zahlenreihen bestehenden Telegramme, die seit
1939 gesondest gesammelt wurden, hatten lange Zeit Ritsel aufgegeben. Ein Beispiel
fiir solche Zahlenkolonnen der sowjetischen Geheimdienste:

34064 96225 13210 73207 31321
37605 22219 64939 02714 13384 [
26791 97700 16985 90387 52552 i
00973 07128 28509 25279 31044

84612 48480 10195 48041 168901

Das Chiffriersystem, das in der Zwischenkriegszeit von deutschen Wissenschaftlern,
den Mathematikern Werner Kunze und Rudolf Schauffler sowie dem Chemiker Erich
Langlotz entwickelt worden war, beruhte auf dem Prinzip einer willkdirlichen Ziffern-
folge. Ausgestattet mit speziellen Blécken, in denen keine zwei Seiten gleich waren
und jede Seite nur einmal verwendet werden durfte (daber der spitere Name ,,one-
time pads“ oder OTP), sollten Diplomaten kommunizieren, ohne daff ein Unbefugter
sich in den Verkehr ,einschalten” konnte. Es war schliellich ein Fehler der sowjeti-
schen Absender, der es den Amerikanern erméglichte, den Code teilweise zu knacken!®.

1 Haynes/Klehr, Venona, $. 337.

¥ Vgl. Warner/Benson, Venona, $. 7.

5 Aus Rudolf Kippenhahn, Verschliisselte Botschaften, Geheimschrift, Enigma und Chipkaite,
Hamburg 1997, 5. 177.

Der frithere sowjetische Aufllirungsoffizier Jurif Modin bemerkse spiter, dafi der Chiffrierbeam-
te der Washingtoner Botschaft 1942 ,einen ernsthaften Fehler® begangen habe, den sein Chef
iibersehen habe. Als die Chiffrierblscke ausgingen, verwendete er einen Block zum zweiten Mal.
Jurij I Modin, Sud’by razvedtikov. Mol kembridZskie druz"ja, Moskva 1997, 5. 291, Gemifl den
Regela durfren Chiffrierblécke nur einmal benuizt werden. Einmalig verwendete Chiffrierblocke
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Aus kleinen Anfingen wurde eines der umfangreichsten und aufwendigsten De-
chiffrierunternehmen des Kalten Krieges. Das Projekt Venona umfaflte eine noch
nicht niher bekannte Zahl von Mitarbeitern, denen es im Laufe von Jahrzehnten ge-
' lang, Teile von etwa 2900 Telegrammen in eine lesbare Form zu bringen und die Er-
! gebnisse fiir die Spionageabwehr zu nutzen. Viele Dokumente kursierten iiber Jahre
! unter den Funkaufklirern, um neu entzifferte Zahlenkolonnen in anderen Telegram-
| men wiederzufinden und so die Texte allmihlich zu vervollstindigen. Der Durch-
bruch wurde ohne die Zuhijlfenahme moderner elektronischer Mittel erzielt. Erst
1945 gelang es den Venona-Mitarbeitern, zwischen Telegrammen des NKWD
{Volkskommissariat fiir Innere Angelegenheiten) und der diplomatischen Missionen
zu unterscheiden. Dabei schwankte jedoch die Zah! und die Qualitit der lesbaren Te-
legramme erheblich. Se geben Warner und Benson an, dafl im Jahr 1945 nur 36 Tele-
gramme von Washington nach Moskau entziffert werden konnten, Diese Zahl stellt
gerade mal 1,5 Prozent der in diesem Jahr abgesandten Depeschen dar'’.

1945 wurde das Projekt den britischen Diensten offenbart und eine Kooperation
j vereinbart. Britische Experten, die im Krieg deutsche Codes geknacke hatten, kamen
: nach Virginia. Es gelang jedoch nie, die Telegramme sofort zu entschliisseln. Mei-
stens wurden sie erst Jahre spiter leshar. Im Sommer 1946 begann der Venona-Mit-
arbeiter Meredith Gardner, Teile der NKWD-Depeschen aus dem Jahr 1944 zu ent-
ziffern. In den Jahren 1946/47 kam es dann zu einem Durchbruch, so daf die mei-
sten Mitteilungen zwischen 1947 und 1952 entziffert werden konnten. Im Oktober

Tabelle 1: Umfang des Funkverkehrs und Anzahl der durch Venona entschliisselten Telegramme

(New York/Washington-Moskau)

Dagen: Warner/Benson™

Telegramme 1940 1941 1942 1943 1944 1945
NEKWD New York 335 - 1300 ca, 1300 - -

.- entschliisselt - - 23(1,8%)  200(15%) 49% -
NKWD Washington - - - - - -
entschliissele 0 o 0 0 ] 36(1,5%)
GRU™* 992 - - - - -
entschhiisselt - - - - - -
GRU-Marine - - - 300

| entschliisselr 0 0 Q 150(50%) 0 0

' # aus: Venona: Soviet Espionage and the American response
** Militdraufklarung

sind prakeisch nicht zu entschliisseln. Christopher Andrew vermutet, daff die schiere Fiille des
Materials zur Nachlissigkeit der Agenten fithree. Vgl. Christopher Andrew, Anglo-American-So-
viet Intelligence Relations, in: Ann Lane/Howard Temperley (Hrsg.), The Rise and Fall of the
Grand Alliance 1941-1945, Basingstoke 1995, S, 125. Ob der Chiffrierbeamte fiir den Fehler mit

seinem Leben biiflen muflte, wie es der New Scientist vom 22. 7. 1995, S. 42, berichtete, ist noch
nicht anderweitig belegt. Vgl. West, Venona, 8. 141

7 Vgl, Michae] Warner/Robert Louis Benson, Venona and Beyond: Thoughts on Work Undone, in:
Tntelligence and National Securiry, Bd. 12, Juli 1997, Nr. 3, 5. 4.
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1948 zog die US Army Robert Lamphere vom FBI hinzu, da aus den entzifferten
Telegrammen deutlich wurde, daf} zahlreiche amerikanische Staatshiirger in illegale
Spionageaktivititen verwickelt waren. '

Die zahlenmiflige Finschrinkung der lesbaren Texte hat Konsequenzen fiir die
Schlufifolgerungen, die man aus der Quelle Venona ziehen kann. Nur unter Beriick-
sichtigung der immanenten quellenkritischen Grenzen kann man vorsichtige Aussa-
gen treffen. Denn selbst die vorgelegten Telegramme sind bruchstiickhaft. In vielen
Fillen fehlen Dutzende von Wortgruppen, so daf allenfalls ein paar Namen und
Zahlen Riickschliisse auf die Themen der Korrespondenz erlauben. Hinzu kommen
Tausende von Decknamen, deren Identitit nur teilweise geklart ist. Bei aller Vorsicht
ist durch Venona aber ein Quellenbestand zuginglich, der bisher nur fiir Geheim-
dienstangehdrige mit ihrer spezifischen Interessenlage und Sichtweise einsehbar
war. Heute bieten die in eine lesbare Sprache iibersetzten Telegramme der histori-
schen Wissenschaft die Chance, zahlreiche Details zum Verlauf des Zweiten Welt-
kriegs und der Nachkriegszeit zu erginzen und neue Fragen aufzuwerfen. Es ist
durchaus denkbar, daff die Geschichtswissenschaft — auch wenn dies kaum zu ihren
Aufgaben gehiirt — im Lauofe der Beschiftigung mit den Venona-Quellen Hinweise
auf die Identitit des einen oder anderen nur mit einem Decknamen Bezeichneten ge-
ben kann.

Als das gesamte Projekt nach 37 Jahren Laufzeit im Jahr 1980 abgeschlossen wur-
de, waren trotz aller Bemithungen viele Telegramme nur bruchstiickhaft zu lesen -
ein grofles Lob fiir die Chiffrierexperten der Gegenseite. Indes waren die betreffen-
den Telegramme nur im Zeitraum zwischen 1940 und 1948 abgeschickt worden. War-
um aber legten die amerikanischen Behdrden so groflen Wert auf die Entzifferung
dieser Telegramme, daf} sie weder Kosten noch Mithen scheuten? Dies konnte einer-
seits daran gelegen haben, daf die amerikanische Seite iiber verhiltnismiflig wenig
~Einbriiche® in die sowjetischen Chiffren verfiigte und daher den Venona-Telegram-
men viel Zeit widmen konnte. Andererseits enthielten die Bruchstiicke, die Venona
abwarf, derart brisante Informationen, daf} sich der Aufwand zu lohnen schien.

Die amerikanischen Behorden erhielten durch Venona tiefe Einblicke in die Ar-
beitsweise des sowjetischen Spionagenetzes in den Vereinigten Staaten, Kanada und
Mexiko. Auch einige Telegramme aus Stockholm und Canberra wurden lesbar. Die
Korrespondenz zwischen NEKWD-Offizieren in Moskau und den Dienststellen in
New York, Washington, San Francisco und Mexico City konnte teilweise entziffert
werden. Auch Botschafien der GRU, des Auflenministeriums sowie der Handelsver-
tretungen erwiesen sich als dechiffrierbar. Wie nie zuvor wurden dadurch die Mecha-
nismen der sowjetischen Geheimdienstarbeit offenbar: Prozeduren, Kontrollvor-
schriften, Zielsetzungen und Vorsichtsmafinahmen. Teilweise ist mittlerweile auch
ein Abgleich mit den Direktiven der Komintern méglich, da Weinstein/Vassiliev in
eingeschrinktem Umfang Zugang zu den Unterlagen besaflen. Allerdings war die
Komintern Ende der dreifliger Jahre bereits nicht mehr der wichuigste Kanal der so-
wietischen Auslandsaufklirung, Doch die anderen Zweige fragten hiufig bei Georgij
Dimitrow an, ob er iiber Informationen iiber auslindische Kommunisten verfiige.
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Die sowjetischen Dienste benutzten fiiof verschiedene Codes. Der erste Code
wurde fiir die Handelsvertretungen, Amtorg, die Sowjetische Kaufkommission in
den USA und alles, was mit dem Lend-Lease-Programm zusammenhing, verwendet.
Ein zweiter Code verschliisselte den diplomatischen und konsularischen Funkver-
kehr. Der dritte wurde vom NKWD genutzt, der vierte und finfte von der GRU
und von der GRU-Marineaufklirung,

Auf der Basis von Informationen des Projekts erhielt das FBI die Gelegenheit,
Spione wie Klaus Fuchs und Alger Hiss zu enttarnen und festzunehmen'®. Das Ehe-
paar Rosenberg kam durch Venona auf den elektrischen Stuhl'®. Zwar tauchte Julius
Rosenbergs Name nicht offen auf, doch zahlreiche Hinweise auf seine Ehefrau Ethel
und namentlich genannte Freunde erméglichten es dem FBI, ihn zu enttarnen. Die
entschliisselten Telegramme warfen auch ein Schlaglicht darauf, wie das NKWD
den Mord an Leo Trotzki [Deckname STARIK, d.i. ,Alter™] vorbereitete. Bruch-
stiicke ermdglichten es, die Beobachtung von sowjetischen Emigranten wie Vikror
Krawtschenko [Deckname KOMAR, d.i ,Miicke“] durch die sowjetischen Ge-
heimdienste nachzuvollziehen®,

Das sowjetsche Spionagenetz in den USA

Generalleutnant Pawel M. Fitin, Leiter der 1. Verwaltung des NKWD, spielte die
zentrale Rolle beim Aufbau des sowjetischen Agentennetzes in den Vereinigten Staa-
ten. Als Chef der Auslandsspionage war er lediglich dem NKWD-Chef Berija unter-

¥ Nach Angaben von Pavel Sudoplatov, dem ehemaligen stellvertretenden Chef der MGE (Ministe-
rium fiir Staatssicherheit)- Aufklirung, war Hiss bereits in den dreifliger Jahren eine Quelle des so-
wjetischen Geheimdienstes, Hiss habe den sowjetischen Botschaftern K. A Umanskij und
M. M. Litvinov amerikanische Regierungspline verraten. Er war Vertrauter von Harry Hopkins
und gehérte der amerikanischen Delegation bei der Konferenz von Jalta an. Nach der Sudopla-
tov-Version veranlafiten im Vorfeld von Jalta Hopkins und Auflenminister Cordell Hull mit ‘Wis-
sen Roosevelts Hiss dazu, Kontakte mit sowjetischen Reprisentanten in den USA avfzunchmen,
weil die US-Regierung einen vertraulichen, inoffiziellen Kanal zum Kreml fiir notwendig hielt.
Vgl. Pavel A. Sudoplatov, Razvedka i Kreml', Moskva 1996, S. 270-273. Auf Antrag des Histori-
kers Bruce Craig sind kiirzlich tiber 4000 Seiten aus dem Verfahren gegen Hiss der Offentlichkeit
zuginglich gemacht worden. Vgl. www.citizen.org/livigation/lit2,

19 Erst 1997 offenbarte Aleksandr Feklisov, dafl er damals der Kontakuoffizier Rosenbergs gewesen
sei. Rosenberg sei ein ,wahrer Revolutionir® gewesen, der aus Sympathie zur UdSSR gehandelt
habe. Vgl. A Spy Revisits the Rosenberg Case”, International Herald Tribune vom 17, 3. 1997,
Vgl. auch Ron Radosh/Joyce Milton, The Rosenberg File, New Haven/Londen 1997,

2 7y Trotzki vgl. Sudoplatov, Razvedka, $. 75-99. Vor seiner Abreise zur Arbeit bei der Sowjeti-
schen Kaufkommission 1943 fiihlte sich Krawtschenko angesichis der monatelangen Sicherheits-
tiberpriifung ,wie ¢in seltener Kifer, der in einem riesigen Laboratorium auf eine Nadel aufge-
spiefit ist und von Legionen von Insektenkennern, Zoologen, Chemikern und anderen Wissen-
schaftlern von jedem méglichen Gesichtspunkt aus studiert wird.“ Vikeor Krawtschenko, Ich
wihlte die Freiheit. Das private und politische Leben eines Sowjetbeamien, Hamburg 1946,
5.569.
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geordnet. Es war Fitin, der dic Geheimnisse des Atomspions Klaus Fuchs erhielt’,
Nach dem deutschen Uberfall wurde die Notwendigkeit der raschen Aktivierung
des Kundschafternetzes akut. In Dimitrows Tagebuch ist ein Gesprich mit Fitin
vom 20. August 1941 festgehalten. Beide vereinbarten eine enge Zusammenarbeit,
um die Operationen im Ausland abzustimmen und zu intensivieren®. Stalin person-
lich beauftragte Wassili M. Sarubin Ende 1941, die Plane der westlichen Alliierten
auszuspiben. Sarubin sollte in Amerika feststellen, ob die USA und Groflbritannien
einen Separatfrieden mit dem nationalsozialistischen Deutschland schlieflen und ge-
meinsam gegen die Sowjetunion kimpfen wiirden. Moskau wollte Giber alle Erkennt-
nisse, die man bei den Alliierten iiber das deutsche Potential besaf, informiert wer-
den. Zudem sollte der Rezident die neueste Riistungstechnologie in den USA, Kana-
da und Grofibritannien ausspionieren®. Zunchmend iibernahmen NKWD und GRU
das Netzwerk der Komintern. Aus Sicherheitsgriinden waren die Agenten angewie-
sen, ihre Verbindungen zur Kommunistischen Partei abzubrechen, eine Vorsichts-
mafinahme, die aber nicht immer eingehalten wurde.

Verantwortlich fiir die Koordination des NKWD-Netzes in den Vereinigten Staa-
ten waren die Rezidenten in New York. In den Venona-Papieren taucht der Name
von Wassili M. Subilin (richtiger Name Sarubin) auf. Subilin [Deckname MAXIM]
war 1942-1943 Rezident?. Thm folgte Pawel Klarin {LUKAY). 1944 {ibernahm Stepan
Apresian [MA]] diesen Posten. Alle arbeiteten unter der Tarnung cines sowjetischen
Vize-Konsuls. Leonid Kwasnikow [ANTON] war verantwortlich fiir die Atomspio-
nage, aber auch fiir die Ubermittlung von Informationen aus der amerikanischen
Lufdahrtindustrie. Kwasnikow kiimmerte sich um den Aufbau eines Agentennetzes,
um fiber die Produktion von Raketen, Diisenflugzeugen und Radar auf dem laufen-
den zu bleiben. Einer der erfolgreichsten Agenten war jedoch Isaak Achmerow
[MER/ALBERT], der als sogenannter ,Illegaler” ohne die diplomatische Deckung
spionierte.

Die durch Venona gewonnenen Erkenntnisse tiber
die sowjetischen Geheimdienste

Nach Erkenntnissen des Venona-Teams wurde die tigliche Arbeit der sowjetischen
Geheimdienste in den USA nach mehreren ,Linien® organisiert. Die US-Fachleute
unterschieden folgende ,Linien®:

# Vgl. Amy Knight, Beria. Sualin’s Firsc Lieusenant, Princeton 1993, 8. 133.

2 Yel. Georgi Dimitrow, Dunevnik, Sofia 1997, 8. 246.

B V. V.Pozdnjakov, Tajnaja vojna Josifa Stalina: sovetskie razvedyvatel'nye shezby v Soedinennych
Statach nakanune i v natale cholodnoj vojny, 1943-1953, in: Institut vseobéZej istorii {Hrsg.), Sta-
lin i cholodnaja voijna, Moskva 1998, §. 1471,

2 Vgl. Vladimir Chikov, How the Soviet Secret Service Split the American Atom, in: Novoe Vremia,
Nr. 16 vom 23. 4., und Nr. 17 vom 30. 4, 1991, der den Dritten Sekretir Vastly Subilin (= Sarubin)
als den Offizier identifizierte, der fiir die Atomspionage verantwortlich war.
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ChU-Linie High-Tech-Spionage (inklusive Manbattan Project)
weifle Linie wahrscheinlich gegen Vertreter der ,,Weiflen® gerichtet
finfte Linie Sicherheit der sowjetischen Handelsmarine
zweite Linie Arbett gegen nationalistische Gruppen {(etwa Ukrainer)

technische Linie ,A“ Filschung von Dokumenten o. 4.
zemljadeskaja Linie  Verbindung zur KP der USA
Tarnungs-Linie personliche oder institutionelle Tarnung des NKWD-Offiziers

In den Venona-Unterlagen finden sich detaillierte Anweisungen zur tiglichen Arbeit
der Spionage: Parolen, Treffpunkte, Kontaktpersonen, Beschwerden, Gliickwiinsche.
Viele Mitteilungen beziehen sich auf die Bemiithungen, sowjetische Seeleute, die in
amerikantschen Hifen davongelaufen waren, wiederzufinden. Nicht enthalten sind
die Friichte der Kundschaftertitigkeit: die technischen, militdrischen und politischen
Geheimnisse, welche die Agenten in den verschiedensten amerikanischen Unterneh-
men und Institutionen erfahren hatten. Diese Informationen wurden statt dessen
per Mikrofilm, zumeist im diplomatischen Gepick in die UdSSR verfrachtet.

Gleichwohl sind die entschliisselten Fragmente aufschlufireich. Beispielsweise
sandte am 11. Juli 1940 BARCh (identifiziert als Simon Dawidowitsch Kremer, der
sowjetische Militirattaché) aus London an DIREKTOR (nicht identifiziert, es kénn-
te sich um den GRU-Offizier handeln, der fiir Westeuropa zustindig war; DIREK-
TOR erhielt auch die Meldungen der ,Roten Kapelle® und des Agentenrings von
Sindor Ridé aus der Schweiz) nach Moskau eine detaillierte Ubersicht iiber die bri-
tische Politik auf dem Balkan sowie im Mittelmeer und die sowjetischen und deut-
schen Interessen in dieser Region. Die vorliegende Fassung des Telegramms ist die
5. Fassung, was darauf hindeuter, dafl die amerikanischen Chiffrierexperten es im
Laufe des Venona-Projekts mehrfach erginzen konnten®.

Im ersten Punkt machte der sowjetische Militirattaché darauf aufmerksam, dafl so-
wohl die britische Presse als auch offizielle Kreise die Meinung streuten, dafl in der
nahen Zukunft ein grofies Ereignis in der Mittelmeer-Region und auf dem Balkan
zu erwarten sei. Dies sei mit einem Interessenkonflikt zwischen der UdSSR und
Deutschland im Donau- und Mittelmeerraum verbunden. Anhaltspunke fiir diese
Geriichte sei die vermeintliche Reise des sowjetischen Botschafters [Aleksei Terent-
tew] in der Tiirkei nach Moskau. Einflufireiche Englinder hatten dem chozjain merro
[metro = sowjetische Botschaft, d. h. in diesem Fall Botschafter Twan Majskij] mitge-
teilt, daf} sie nichts dagegen einzuwenden hitten, wenn die UdSSR iiber die Meer-
engen {Bosporus und Dardanellen) verfiige. Kremer meldete, daB sich einzig die der
Labour Party nahestehende Zeitung Daily Herald mit einem bosartigen Kommentar
zur Prage einer sowjetischen Herrschaft iiber die Meerengen zu Wort gemeldet habe.
Andere hitten die Hoffnung geiuflert, die Komplexitit der Situation auf dem Balkan
kénne Grofibritannien eine Atempause ermdglichen. Es werde erwartet, dafl Sir Seaf-
ford Cripps, der am 28. Juni 1940 zum britischen Botschafter in Moskau ernannt

B PRO, HW 15/43.

Jahrgang 48 (2000) Heft 4
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worden war, die Frage der Meerengen beim nichsten Treffen aufbringen werde. Dar-
iiber sei jedoch in der Presse noch nichts zu finden.

Diese Meldung verdeutlicht, daff auch akeuelle politische Themen in den Venona-
Telegrammen auftauchen. Sie veranschaulicht gleichzeitig, dafl die Geheimdiensttele-
gramme in dhnlicher Weise wie die diplomatischen Depeschen jener Zeit alle mégli-
chen Geriichte und Stimmungen auffingen und an die Zentrale meldeten. Was diese
dann daraus machte, blieb offen.

Fin anderes Beispiel: Am 18. Mirz 1941 wurde aus London ein Telegramm nach
Moskau iibermittelt, dessen Inhalt sich auf die Vorphase des deutsch-sowjetischen
Konfliktes bezieht. An diesem Tag sandte BARON (nicht identifiziert, méglicher-
weise ein GRU-Offizier) eine Mitteilung an ADMINISTRATOR (vermutlich han-
delt es sich dabei um GRU-Oberst Fedor Kusnezow, den Leiter der fiir Westeuropa
zustindigen Ersten Abteilung) nach Moskau®. Die Informationen deuten darauf
hin, daf BARON zahireiche Meldungen aus dem von deutschen Truppen besetzten
Europa zusammenfafite. Er schilderte gewaltige Truppenbewegungen der deutschen
Wehrmacht in Richtung Osten. Ende Februar seien Dutzende von Militirtranspor-
ten aus Deutschland iiber Pilsen und Prag in norddstliche Richtung, vermudlich
Richtung Polen, unterwegs gewesen. Auf den Straflen Nordbshmens und Nord-
mihrens seten zahlreiche Infamteriekolonnen nach Polen gesichtet worden. Seit
dem 24. Februar wiirden Luftverteidigungstruppen und Reservisten iiber Prag Rich-
tung Kéniggritz (Hradec Kralove) verlegt. Auf der Eisenbahnstrecke Leipzig-Berlin
seien in Sstliche Richtung Ziige mit Artillerie und Panzerspihwagen gesichtet wor-
den. BARON meldete nach Moskau detailliert die Orte, die die deutschen Truppen
passierten: Kolin, Ceskd Trebova, Moravski Ostrova (Mihrisch Ostrau), Brno
(Brinn). In den letzten zehn Tagen sei eine grofle Zahl von Militirzligen von Prerov
iiber Moravskd Ostrova in Richtung Bohumin und Krakau gefahren, einer davon
von ungewohnlich groflen Dimensionen. Es gebe Gespriche iiber grofflangelegte
Truppenbewegungen nach Polen hinein. Dies werde durch Aussagen von Soldaten
bestitigt.

Das GRU-Telegramm von BARON bestitigt die in den letzten Veréffentlichun-
gen aus sowjetischen Archiven belegte Feststellung, dafl die sowjetische Aufklirung
iiber den deutschen Avfmarsch gut informiert war”. Das Telegramm zeigt zudem
das gut ausgebaute Netz von Informanten innerhalb des Protektorats Bshmen und
Mihren sowie in Polen. Agenten konnten ohne die Gefahr der Dekonspiration mit
deutschen Soldaten sprechen bzw. an den Inhalt solcher Gespriche mit Dritten ge- i
langen. Charakteristisch fiir den sowjetischen Geheimdiensthumor ist der Deckname
fiir Deutschland: KOLBASNAYA (d. i. , Wurstland®).

#* PRO, HW 15/44.

77 Vgl. Boris Chawkin/Hans Coppi u. a., Russische Quellen zur Roten Kapelle. Die Rote Kapelle im
Kampf gegen den Nationalsozialismus, Berlin 1994; Sekrety Gitlera na stole u Stalina. Mart-ijun’
1941 g, Moskva 1995; Novye dokumenty iz archivov SVR i FSB Rossii o podgotovke Germaniej
vojry s S55R 1940-1941 gg, in: Novaja i novejiaja istorija, Hefc 4 {1997), 5. 94-104.
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Der sowjetische Militirattaché in London, Kremer, war es auch, der sich im Au-
gust 1941 mit dem Atomphysiker Klaus Fuchs traf und den Inhalt des Gesprichs
dem DIREKTOR mitteilte. Das Telegramm vom 10. August enthilt den Namen
von Professor Heisenberg und die Angabe ,,1000 Tonnen Dynamit®; der zuletzt ge-
nannte Begriff ist als Hinweis darauf zu verstehen, dafl Moskau erste Anhaltspunkte
ber das westliche Atomprogramm erhielt?®,

Fiir die sowjetische Filhrung diente der Funkverkehr auch dazu, die Beziehungen
zu den kommunistischen Parteien zu pflegen. Nach der Auflésung der Komintern,
im Telegraphenverkehr , Bol’Soi dom* [,Grofles Haus*] genannt, verschickte die
Moskauer Zentrale 1943 genaue Anweisungen fiir den Umgang der Geheimdienstof-
fiziere mit den ,Freunden® von den auslindischen kommunistischen Parteien®. In
den Venona-Papieren ist ein Telegramm vom 12. September 1943 enthalten, das von
Moskau zumindest nach Canberra, New York, San Francisco und Ottawa, aber
wahrscheinlich an alle Rezidenturen geschickt wurde. Der Absender VIKTOR (Fi-
tin) ordnete eine Anderung der konspirativen Arbeit an, die durch die Aufldsung
des ,groflen Hauses” notwendig geworden sei. Die Mitarbeiter der Rezidentura
miifiten von nun an andere Wege benutzen, um mit den Fiihrern der &rtlichen kom-
munistischen Parteien nachrichtendienstlich zusammenzuarbeiten. Fitin bezeichnete
die lokalen KPs als zemljaleskije organizacii [,Organisationen der Landsleute“]. Es
bestehe die Gefahr, dafl die NKWD-Fiihrungsoffiziere sich durch den Kontakt mit
den &rtlichen Kommunisten enttarnten und den Behdrden Anlaf} zu der Vermutung
giben, dafl das ,, Bol’S0i dom™ noch existiere, Dies war aber offensichtlich von der so-
wijetischen Fiihrung duflerst unerwinscht.

Das Zentrum schlug daher vor, persénliche Kontakte zu beenden und kein Materi-
al mehr von den Leitern der zemljadeskije organizacii zur Weiterleitung entgegenzu-
nehmen. NKWD-Mitarbeiter diirften sich nur noch mit zuverlissigen konspirativen
(zakonspirirovanyj) Kontaktpersonen der ortlichen Kommunisten treffen. Diese
Kontaktpersonen diirften von den lokalen Behdrden nicht der Zusammenarbeit mit
sowjetischen Stellen verdichtigt werden. Die Gespriche mit diesen Kontaktpersonen
sollten nur spezifische Aspekte der nachrichtendienstlichen Titigkeit umfassen, wie
die Kontaktanbahnung, Ausrichtung sowie die Uberpriifung jener Quellen, die ,.kul-
tiviert wiirden. Fiir jedes Treffen sei das vorherige Einverstindnis von VIKTOR
einzuholen.

Offensichtlich erteilte Fitin einige Male sein Einverstindnis, denn trotz der formell
abgebrochenen Beziehungen zur KP der USA uraf sich beispielsweise Julius Rosen-
berg im Jahre 1944 ¢inmal im Monat mit dem KP-Funktionir Bernard Schuster, um
seine Mitgliedsbeitrige zu bezahlen®. Rosenberg genoff so sehr das Vertrauen seiner
Fiithrungsoffiziere, dafl er sogar Vorschlige fiir die Rekrutierung von Agenten machte

# PRO, HW 15/55. Vgl. David Holloway, Stalin and the Bomb. The Soviet Union and Atomic
Energy 1939-1956, New Haven/Loadon 1994, 8. 33.

¥ PRO, HW 15/1.

*® ¥gl. Radosh/Milton, Rosenberg File, S. xvi.

Inhaltsverzeichnis: http://www.ifz- muenchen de/heftarchiv.html
URL: http://www.ifz-muenchen.de/heftarchiv/2000_4.pdf
VfZ-Recherche: http://vfz.ifz-muenchen.de

M Institut fir
Zellgeschn:hte

erlin

: VIER'I'H.IAHP\SHEHI FUR
Zeitgelchichte



©Vierteljahrshefte fiir Zeitgeschichte

614 Donal O’Sullivan

und inshesondere seine Schwigerin Ruth Greenglass ,als intelligentes und cleveres
Midchen® fiir eine geheimdienstiiche Titigkeit empfahi®'.

Die Einhaltung der Konspiration blieb oberstes Gebot. Am 2. Dezernber 1943 ver-
sandte die Zentrale erneut ein Rundschreiben, in dem die Mitarbeiter aufgefordert
wurden, die Richtlinien strengstens einzuhalten®. In dem Moskauer Telegramm an
die Rezidenmren im Ausland — die bekannten Adressaten sind Canberra, Havanna,
Mexico City, Qttawa, San Francisco und New York — wird darauf hingewiesen, dafl
operative Mitarbeiter unzulissigerweise Einblick in Angelegenheiten der Rezidentu-
ren erhiclten. Dies sei das Ergebnis von Geschwitzigkeit und eine Konsequenz aus
den unvermeidbar engen Beziehungen zwischen den Mitarbeitern. Jeder einzelne
Mitarbeiter solle nur das wissen, was fiir die Erfiillung seiner Aufgaben notwendig
sei. Es sei nicht erlaubt, Diskussionen iiber operative Fragen in Gebduden der Bot-
schaft, der Gesandtschaft oder des Konsulats zu fithren. Es habe sogar Fille gegeben,
in denen Konferenzen aller Mitarbeiter einer Rezidentura i einem Biiro veranstaltet
worden seien. Dies sei mit Hinweis auf die wahrscheinliche Ausstattung dieser Ge-
biude mit Abhéreinrichtungen zu unterfassen.

Streng dekretierte das Zentrum, es sei kategorisch verboten, in Diskussionen die
Nachnamen der Mitarbeiter und , staZery® [Agenten], die Namen von Stidten und
Lindern sowie von Funktiondren zu erwihnen. Dies alles miisse verschliisselt erfol-
gen. Der Absender dieses Verweises mit dem Decknamen PETROV (L. Berija)* li-
stete einige Fille von fehlerhafter Konspiration auf, die allerdings nicht entschliisselt
vorliegen. Anschlieflend empfahl er, anstelle von abhérbaren Gesprichen bei ¢inem
Treffen schriftliche Notizen auszutauschen, die sofort nach Beendigung des Treffens
vernichtet werden sollten. Zur Konspiration gehdre auch, dal die Mitarbeiter des
APPARAT sowohl bei der Arbeit als anch im Privatleben Abstand voneinander hal-
ten sollten, ansonsten werde dies unweigerlich zur Enttarnung fithren. Bei Verstofien
gegen die Sicherheitsbestimmungen werde man strenge Mafinahmen ergreifen.

Das Rundschreiben endet mit der Feststellung, die Einhaltung der Konspiration
hinge zu einem betrichtlichen Teil von den Rezidenten persénlich ab. Der Rezident
solle seinen Untergebenen keine Informationen weitergeben, die sie nicht fiir die ei-
gene Arbeit bendtigten. Dieses Rundschreiben zu Fragen der Konspiration ist eines
der lingsten entschliisselten Dokumente, Durch Venona erhielten die US-Behérden
zusitzliche Beweise fiir die Agententitigkeit von Mitarbeitern ihres eigenen Geheim-
dienstes. Am 9. Juni 1943 erhielt Generalleutnant Fitin von dem NKWD-Rezidenten
LUKA [Klarin] eine Mirteilung, daft das OSS zwei vertrauliche Berichte aus London
erhalten habe*. LUK As Quelle war ein Mitarbeiter des OSS, Duncan C. Lee [Deck-

31 Ebenda, S. xvii.

2 PRO, HW 15/1.

# Die hochsten Vertreter des sowjetischen Staates pflegten sich Allerweltsnamen zuzulegen. So fir-
mierte Stalin als FILIPPOV, V.S, Abakumov, Minister fiir Staatssicherheir, als BORISOV, in:
PRO, HW 15/16.

¥ PRO, HW 15/19.
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name KOCH], der fiir die Sowjets arbeitete. Einer der Berichte mit dem Datum vom
30. April enthalte Informationen iiber unterschiedliche Sichtweisen innerhalb der
britischen Filhrung zur territorialen Gestaltung Europas nach dem Kriege. Auflenmi-
nister Anthony Eden sei geneigt, die Haltung der Polen zu unterstiitzen, wihrend
KABAN’ [,Eber*, d. i. Churchill] eine moderatere Position einnehme. Der britische
Premier, so der Bericht an Fitin weiter, schlage vor, Beloruffland und die Ukraine an
die UdSSR und Ostpreuflen an Polen zu geben.

Die grofite Aufmerksamkeit in der Forschung hat bisher die Deckbezeichnung
»19% ausgelost. Niemand weiff genan, wer sich dahinter verbirgt. Aber aufgrund der
Venona-Dokumente mufl es sich um jemand gehandelt haben, der persénlichen Um-
gang mit Prisident Roosevelt und Premierminister Churchiil hatte. Im Telegramm
Nr. 812 vom 29. Mai 1943 an VIKTOR ist davon die Rede, daff Roosevelt und Chuy-
chill wihrend ihrer Gespriche in den USA [gemeint ist die TRIDENT-Konferenz)
»19“ hinzugebeten hitien. In der anschliefenden Diskussion, die wiederum nur in
Bruchstiicken entschliisselt wurde, geht es um die Erdffnung der zweiten Front in
Europa. Churchill wird mit den Worten zitiert, falls die Erdffnung der zweiten Front
mifilinge, wiirde dies den russischen Interessen schaden. Es sei vorteilhafter und ef-
tektiver, Deutschland durch Bombenangriffe zu schwichen, so daf} eine zweite Front
im nichsten Jahr [1944] erfolgreicher sein werde.

In der Forschung wird dariiber debattiert, ob es sich bei der hochgestellten Per-
sonlichkeit, die unter dem Decknamen ,19 firmiert, um Harry Hopkins handeln
kénnte, den engen Freund von Prisident Roosevelt®. Allein die Tatsache, daff einer
Person ein Deckname verliechen wurde, bedeutet noch nicht, daf8 diese Person als
Agent verpflichtet wurde. Es kann sein, dafl Hopkins einem sowjetischen Agenten
Vertrauen schenkte, das dieser miffbrauchte. Hopkins kénnte allerdings auch die
Kontakte als ,eigenen Draht® zur sowjetischen Filhrung verwendet haben.

Im Juni 1943 schickte die Rezidentura in New York einen ausfithrlichen Bericht
iiber die Meinungen zum weiteren Kriegsverlauf in der amerikanischen und kanadi-
schen Fiihrung nach Moskau*. Dem DIREKTOR (der GRU) wurde mitgeteilt, dafl
eine {weibliche) Quelle Informationen iiber die alliierten Kriegspline weitergegeben
habe. Danach wiirden [General George C.] Marshall und [Admiral Ernest }.] King
darauf bestehen, Bodenoperationen in Europa hinauszuschieben und sich auf Bom-
benangriffe zu beschrinken. Es werde keine zweite Front in Europa geben, der An-
griff im Sommer werde im Mittelmeer stattfinden. Aus weiteren Bruchstiicken des
Telegramms wird deutlich, daff ,King und die anderen Admirile” die Unterstiitzung

* Vel Eduard Mack, VENONA's Source 19 and the TRIDENT Conference of 1943: Diplomacy or
Espionage? in: Intelligence and National Security, Bd. 13, 1998, Nr. 2, §. 1-31. West, Venona,
§. 122, schreibt, Quelle ,,19* sei Edvard BeneX gewesen. Das Weifle Haus set von den Funkaufkla-
rern unterrichtet worden, habe aber nichts unternommen, da Bene$ inzwischen Prisident in Prag
geworden sei und kurze Zeit spiter verstarb. Bene¥ besall gute Kontakte zu Moskauer Stellen,
wie bereiss aus der TuchaZevskij-Affire bekannt ist. Vgl. auch Igor Lukes, Stalin, Benesch und
der Fall Tuchatschewski, in: VEZ 44 (1996), §.527-547.
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faschistischer Kreise besifien und darauf abzielten, daf sich die deutschen und russi-
schen Armeen gegenseitig auszehren wiirden. Uber die ,Internationale Bank™ in Ba-
sel [vermutlich war der Vertreter des OSS in Bern, Allen Dulles, gemeint] seien diese
Kreise in stindigem Kontakt mit den Deutschen. Auch von [Hanson] Baldwin, dem
Militirkorrespondenten der New York Times, wisse man, dafl es in diesem Sommer
keine zweite Front in Europa geben werde, dafl die Amerikaner und Briten keine
groflen Verluste hinnehmen wollten und darauf warteten, dafl die Deutschen eine
neue Grofoffensive im Osten eréffneten. Falls sich die UdSSR in einer kritischen Si-
tuation befinde, kdnnten die Pline geindert und ein Angriff auf Frankreich und Hol-
land unternommen werden.

Die Mitteilung stammte von MOL’ER [Moliére], Pawel P. Michailow, dem GRU-
Rezidenten in New York, der im sowjetischen Generalkonsulat ansissig war, Anfang
Juli 1943 kam ein weiterer Bericht von MOL’ER iiber die amerikanischen Positio-
nen*’. Laut der nicht identifizierten Quelle RANDOL’F war die generelle Haltung
der USA von Abwarten geprigt. Der Journalist Baldwin habe gesagt, der amerikani-
sche Generalstab [gemeint sind die Joint Chiefs of Staff] sei davon iiberzeugt, der
Krieg sei im Grunde genommen gewonnen. Die USA kénnten daher einen grofien
Kampf vermeiden und es der UdSSR iiberlassen, die Wehrmacht niederzuringen.
Nach Auffassung des Generalstabs sei Deutschland nicht in der Lage, eine weitere
Offensive wie in den Jahren 1941 und 1942 zu beginnen. Dagegen konne die Rote
Armee bald die Initiative ergreifen. Die amerikanische Strategie bleibe unverindert
— auf Zeit zu spielen, auf die Ergebnisse der Blockaden, der Bombenangriffe und
der deutschen Verluste an der Ostfront zu warten. Deshalb werde die Produktion
von Panzern und Waffen fiir Bodentruppen verlangsamt. In diesem Jahr werde es
keine Invasion Westeuropas geben. Im nichsten Jahr werde es auf den Umfang der
deutschen Verluste wihrend des Winters 1943/44 ankommen. Im Mittelmeer-Schau-
platz werde alles wie bisher ablaufen - von Insel zu Insel springen, ohne grofie Verlu-
ste zu riskieren. Eine Invasion auf dem Balkan kénne stattfinden, aber nur vor dem
Herbst und nur, wenn Sardinien, Sizilien und die Inseln des Dodekanes genommen
selen und die deutsche Armee in groflangelegten Operationen im Osten gebunden
sei.

Der Anwalt und Republikaner Kern, der Gouverneur Dewey nahestehe, habe fol-
gendes mitgeteilt: Dewey sei davon tberzeugt, dafl es dieses Jahr keine Front in Eu-
ropa geben werde, Der Krieg werde noch 2 bis 3 Jahre dauern, da Briten und Ameri-
kaner aus politischen Motiven nicht linger grofle Verluste hinnehmen wollten. Die
Republikaner wollten die Verlangsamung der militirischen Operationen als Argu-
ment gegen Roosevelts Kandidatur fiir eine vierte Amitszeit als Prisident nutzen,
Ein weiterer Journalist, Lerney, wird von MOL’ER mit folgenden Aussagen zitiert:
Regierungskreise seien davon {iberzeugt, dafl es keine zweite Front in diesem Jahr
geben werde. Roosevelt und Churchill wiirden sich zwar den Anschein geben, als
planten sie die Erdffnung einer zweiten Front, aber tatsichlich sei ihr Plan, sowohl
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Deutschland als auch die UdSSR im Osten zu schwichen und anschliefend einen
Handel mit den Industriellen und militdrischen Kreisen in Deutschland abzuschlie-
fRen. Gespriche mit den Industriellen seien nicht gestoppt worden. Das State Depart-
ment habe Edvard Benes unter Druck gesetzt, damit es zu einer Anniherung an die
polnische Regierung komme. Bene§ sei vom grofien Einfluf} antisowjetischer Grup-
pen in den USA beeindruckt. Michailow resiimiert abschlieflend, daf die Informa-
tion grundsitzlich bisherige Berichte aus anderen Quellen bestitige. Alle drei seien
gut informiert, besonders die ersten beiden Informanten.

In der Tat hatten Roosevelt und Churchill avf der TRIDENT-Konferenz im Mai
1943 vereinbart, die Invasion in Frankreich auf das Jahr 1944 (Mai) zu verschieben
und statt dessen eine Landeoperation in Siiditalien durchzufiihren. Die Geheim-
dienstinformation iiber die Verschiebung der Eréffnung der zweiten Front soll Stalin
dazu gebracht haben, an die Option eines Separatfriedens mit Deutschland zu den-
ken; in der Forschung wird ein Zusammenhang zwischen den Berichten iiber die al-
liierte Haltung und der Griindung des ,Nationalkomitees Freies Deutschland™ am
12. Juli 1943 hergestellt®®. Dieser zeitliche Zusammenhang scheint sich durch die Ve-
nona-Dokumente zu bestitigen.

Wenige Tage spiter sandte die GRU-Rezidentura New York ein weiteres Tele-
gramm ap die Zentrale®. Die Quelle SMIT [Leonard Emil Mins] habe folgende In-
formation an die Rezidentura iibermittelt: Er habe mit John Alexander Morrison,
dem Vize-Chef der Russischen Sektion des OSS, gesprochen. Morrison habe gesagt,
es gebe im Kriegsministerium eine Gruppe von Offizieren der Nachrichtenabreilung
{G2), die unter dem Namen ,Die zwolf Apostel” bekannt sei. In dieser Gruppe wer-
de die Idee eines Krieges gegen die Sowjetunion propagiert. Nach Ansicht von Mor-
rison sei vor kurzem mit der Vorbereitung [podgotovka] des Krieges gegen die
UdSSR begonnen worden. Direktes Ziel sel es, den Weg fiir die Beibehaltung einer
groffen Armee in den USA nach dem Kriege zu bereiten. Dies werde es den hohen
Offizieren erméglichen, ihre Posten und hohen Gehilter zu behalten. Nach Meinung
von Morrison sei diese Idee eine der Maflnahmen der Militirclique, um eine Militdr-
diktatur zu errichten. Morrison sprach von Spannungen innerhalb der Roosevelt-Ad-
ministration und zwischen dieser und dem Kongress. Als entziffertes Bruchstiick
taucht der Begriff ,,Ubergang der Macht in die Hinde des Militirs nach dem Kriege®
auf, Die Quelle SMIT habe zusammen mit Morrison mit Stuart Hayden, cinem An-
gestellten der Administration, der sich um die Ausarbeitung von Plinen fir die Ver-
waltung befreiter Gebiete kiimmere, gesprochen. Auch Hayden habe von der gegen-
wirtigen Tendenz gesprochen, eine Mihtirdiktatur zu errichten, die von einer Grup-

% Vgl. Gerhard L. Weinberg, A World at Arms. A Global History of World War Two, Cambridge
1994, S. 611; Boris Chavkin, Die deutschen Kriegsgefangenen in der Sowjetunion 1941-1955, in:
Forum fiir ostevropiische ldeen- und Zeitgeschichte 1 (1997), Heft 2, §.179. Vgl. insgesamt
dazu Heike Bungert, Das Nationalkomitee Freies Deutschiand und der Westen. Die Reaktion
der Westalliierten auf das NEFD und di¢ freien deutschen Bewegungen 1943-1948, Stutigart
1997,
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pe von Groflindustriellen unterstiitzt werde. Auch Herbert Wollner, ein Angestellter
des Finanzministeriums, habe zu SMIT iiber das gleiche Thema gesprochen. Es gebe
laut Wollner eine Tendenz, eine Diktatur des faschistischen Typs zu errichten. Mit-
teilungen dieser Art miissen das vorhandene Mifltrauen der sowjetischen Fithrung
bestitigt haben. Sie belegen zudem, wie sorgfiltig (und unkritisch) der sowjetische
Geheimdienst den radikalen Amerikanern Gehor schenkte,

Wenige Wochen spiter, am 9. August 1943, schickte die New Yorker Rezidentura
ein Telegramm nach Moskau, das sich mit dem Echo aof die Grindung des ,,Natio-
nalkomitee Freies Deutschland™ beschifrigte®. Dem GRU-DIREKTOR wurde mit-
geteilt, dafl die Quelle RANDOL'F ein Gesprich mit Ernest Lindley, dem Redak-
teur der Zeitschrift ,Newsweek®, gefiihrt habe. Lindley verfiige iiber enge Beziehun-
gen zum State Deparvment und sei persénlich mit Cordell Hull bekannt. Lindley
habe mitgeteilt, dafl die Griindung des Nationalkomitees Freies Deutschland im
amerikanischen Auflenministerium Verbliiffung ausgeldst habe. In dem Telegramm
wird dann auf die Verhandlungen der Alliierten mit dem Konig von Italien und Ba-
doglio, ,,ohne die UdSSR zu konsultieren®, Bezug genommen. Nicht entschliisselte
Passagen lassen es nicht zu, mit Sicherheit festzustellen, ob es darum geht, dal die
Fiihrungsspitze des State Depariment in der Griindung des Nationalkomitees eine
Reaktion auf die alliierten Verhandlungen in Italien sah. Ebenfalls ist es nicht még-
lich, zweifelsfrei zu ermitteln, wer im folgenden Satz gemeint ist: ,Er betrachtet die
Bildung des Komitees als Beweis dafiir, dafl die UdSSR weitere unilaterale Entschei-
dungen treffen wird.“ Das Komitee werde dafiir benutzt, um in Deutschland eine
Regierung zu bilden, die der UdSSR freundlich gesinnt sei. Handelt es sich dabei
um die Meinung des Journalisten Lindley oder von Staatssekreeir Hull? Ohne die
vollstindige Fassung ist hier keine gesicherte Aussage moglich.

Im weiteren ist das entschliisselte Telegramm aber besser zu lesen: Das State De-
partment, so die GRU-Meldung weiter, bestehe darauf, daff Prisident Roosevelt
von der UdSSR eine Erklirung zur Griindung des Komitees verlange und eine Ga-
rantie erhale, daff kein Separatfrieden mit Deutschland gemif der Deklaration des
Komitees geschiossen werde. Die Bildung des Komitees habe die polnische Regie-
rung stark verdrgert, und die Regierung habe sich an das State Depattment mit dem
Vorschlag gewandt, die USA mdgen das Komitee nicht anerkennen. In einem weite-
ren Abschnitt, den die US-Experten dechiffrieren konnten, meldete Michailow, un-
gansche und ruminische ,Weifle Garden® wiirden in den Verhandlungen mit den Al-
liierten fortfahren. Alle seien bereit, groffe Zugestindnisse an Amerikaner und Eng-
linder zw machen, falls die westlichen Alliierten ste vor der UdSSR beschiitzeen.

Im Mai 1944 meldete MAJ nach Moskau (an die 8. Abteilung), dafl Walter Lipp-
mann [Deckname IMPERIALIST] gegeniiber dem Agenten SERGE] gesagt habe,
der amerikanische Generalstab zweifele nicht am erfolgreichen Verlauf der bevorste-
henden Invasion. Es gebe ausreichend ausgebildete Reservisten, die man Eisenhower
als Verstirkung schicken kénne. Die OSTROVITJANE [, Inselbewohner, d. i. Eng-
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linder] hitten ihre Bedenken zuriickgezogen. Churchill habe den Operationsplinen
der Amerikaner zugestimma®!.

Am 4. August 1944 sandte die Rezidentura in New York einen Bericht iiber ein
Gesprich mit JURIST, das der Offizier KOL’COV gefithrt hatte®. Aus den Bruch-
stiicken laflt sich entnehmen, dafl es um die Zusammensetzung der polnischen Regie-
rung und die Haltung der Vereinigten Staaten in bezug avf die Neuregelung Osteu-
ropas ging. JURIST war der Meinung, daff es in der polnischen Frage einen Kompro-
mify zwischen den Alliierten geben werde, der vorsehen werde, die ,am stirksten
feindlichen Elemente® - gemeint waren die Vertreter der Londoner Exilregierung —
von der Regierung fernzuhalten. Finnland habe die 6ffentlichen Sympathien in den
USA verloren, daher werde die Wiederherstellung der Grenzen von 1940 keinen Wi-
derstand von seiten der USA hervorrufen. Was die baltischen Staaten angehe, so den-
ken die USA, daf} die Sowjetunion sich diese einverleibt habe, aber die Wiederher-
stellung der Vorkriegssituation werde keinerlei Protest in den USA hervorrufen. JU-
RIST sei davon iiberzeugt, dafl KAPITAN [Roosevelt] die Wahlen gewinnen werde,
falls es nicht zu einem schweeren militirischen Riickschlag komme. Die Nominierung
von Truman ziele darauf ab, die Stimmen des konservativen Fliigels der Partei zu ge-
winnen.

Geht man wie die Entschliisselungsexperten der NSA davon aus, daf sich hinter
JURIST Harry Dexter White verbirgt, der Assistant Secretary im US-Finanzministe-
rium, dann wird deutlich, wie sehr es den sowjetischen Diensten gelungen war, die
amerikanische Regierung zu infiltrieren®. Zum ersten Mal kann nun die Forschung
annihernd jenen Schaden bemessen, den Agenten wie White der amerikanischen Po-
litik zufiigten. Eine Quelle in solch einfluflreicher Position war in der Lage, prizise
Informationen iiber die Einschitzung der hichsten Fithrungsspitze zu liefern und
diese Auffassungen zu beeinflussen*. Bereits bekannt war, dafl Alger Hiss und Harry
Dexter White sich auf Anweisung aus Moskau von den KP-Gruppen fernzuhalten
hatten. Der Uberliufer Whittaker Chambers sagte aus, sie sollten in die Regierung
eintreten, wo sie der KP wesentlich besser niitzen kénnren, Demnach war nicht nur
Spionage, sondern Infiltration das Ziel dieser beiden Agenten®.

1 New York-Moskau Nr. 696-697, 16.5. 1944, in: hutp://www.nsa.gov/docs/venona/docs/May44/
16_R3_ml_pl.gif.

2 PRO, HW 15/25.

# White war u.a. am Morgenthau-Plan beteiligt und hatte an den Vereinbarungen von Bretion
Woods mitgewirkt, Truman vertraute ihm so sehr, daf er White als amerikanischen Vertreter im
Internationalen Wihrungsfonds bestitigte. Vgl. David Rees, Harry Dexcer White: A Study in Pa-
radox, New York 1973.

4 Die Note von US-Aulenminister Hull vom 26. 11. 1941 an di¢ japanische Regierung, die Tokio
eine Art Ultimatum stellte, seine Truppen aus China zuriickzuziehen sowie den Dreierpakt zu
verlassen, stammue aus der Feder von White. Vgl. Enciklopedija voennogo isskustva. Operacii
voennoj razvedki, Moskva 1997, 5. 477-490. Zur Rolle Harry Dexter Whites als Instrument der
sowjetischen Aufklirung im amerikanisch-japanischen Konflike 1941 siche auch Izvestija, 6. 4.
1996.
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Offenbar hatte die Rezidentura aus Moskau den Auftrag erhalten, das Echo auf
die Griindung des Lubliner Komitees Ende Juli 1944 und die Unterzeichnung des
Freundschafts- und Biindnisvertrages zwischen der UdSSR und dem Lubliner Komi-
tee auszuloten. Ende Juli hatte die Rote Armee zudem die Rigaer Bucht erreicht und
di¢ deutschen Truppen in Estland und Lettland von den iibrigen Truppen abge-
schnitten. Am 1. August hatte der Warschauer Aufstand begonnen, und am 3. Au-
gust hatte Stalin in Moskau Premier Mikolajczyk empfangen. Das Lubliner Komitee
hatte dies zum Anla genommen, die Abldsung von General Sosnkowski als Ober-
befehlshaber der polnischen Streitkrifte zu fordern. Durch JURIST war Stalin dax-
iiber informiert, dafl sein Beharren auf den Grenzen von 1941 richtig war und von
seiten des wichtigsten Alliierten nicht behindert werden wiirde. Seine Politik des
»fait accompli* ging einem Erfolg entgegen. Die Namen von Harry Dexter White
und Alger Hiss befanden sich bereits in dem Memorandum, das Adolph A. Berle,
stellvertretender Staatssekretir im State Department, 1939 an Prisident Roosevelt
geschickt hatte, um ihn vor sowjetischen Spionen zu warnen. Doch Roosevelt zeigte
sich nicht interessiert*.

Ungeklirt bleibt die Frage, warum die amerikanischen Experten 1944 voriiberge-
hend die Anweisung erhielten, die Chiffrieraktion einzustellen. Warner/Benson fith-
ren dies auf den Einfluff der First Lady, Eleanor Roosevelt, zuriick. Die Ehefrau des
amerikanischen Prisidenten taucht in einem sowjetischen Geheimdiensttelegramm
vom Mai 1943 zusammen mit dem Ausdruck oformlenie (d. i. Ausstattung, Ausfer-
tigung, aber auch formelle Einstellung) auf. In diesem Telegramm behauptet die Re-
zidentura in New York, Zugang zu threm sozialen Umfeld zu haben. Was diese
Mitteilung konkret bedeutet, liflt sich allerdings nicht aus dem Venona-Material
entnehmen. Es gehe lediglich hervor, daff Moskau sich um Informationen aus dem
Umfeld der First Lady bemiihte. Es scheint wahrscheinlich, daff in den prokommu-
nistischen Organisationen, die das zeitweilige Wohlwollen der First Lady genossen,
auch Agenten des NKWD aktiv waren. Dazu zihlte die sowjetische Frontorganisa-
tion des American Youth Congress (AYC). Eleanor Roosevelt war zeitweise ,,spon-
sor, patron, defender and benefactor® dieser Gruppierung, denn sie ging (irrigerwei-
se) davon aus, dafl eine aus verschiedenen Jugendgruppen zusammengesetzte Orga-
nisation kaum als Filiale der Kommunistischen Partei bezeichnet werden kénne¥.
Obwohl der AYC 1940 die Politik ihres Mannes scharf angriff, blieb sie bei ihrer
Umterstiitzung und erméglichte sogar ein Treffen von fiinfzig AYC-Anfiihrern mit
dem Prisidenten. Als aber auf dem Jahreskongref Resolutionen die amerikanische
Aufriistung verurteilten, wihrend eine antifaschistische Resolution scheiterte (es
war die Zeit des Hitler-Stalin-Pakts), erkannte sie die Methoden der Frontorganisa-
tion, die thren Namen mifibraucht hatte: ,Mir ist schliefiich klargeworden, wie die
kommunistische Taktik beschaffen ist. Ich habe erkannt, wie die Infiktration einer
Organisation vonstatten geht. Mir wurde beigebracht, wie sich die Kommunisten

¥ Vgl. Andrew, Anglo-American-Soviet Intelligence Relations, S. 125.
¥ Joel Kotek, Students and the Cold War, Oxford 1996, §. 231,
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selbst in die wichtigen Positionen bringen®, beschrieb sie spiter diesen Erkenntnis-
] prozef$®s,

| Die GRU machte sich allerdings Hoffnungen, eine Quelle ins Weifle Haus einzu-
schleusen, 1943 fragte sie bei Komintern-Chef Georgij Dimitrow an, ob er iiber In-
formationen iber ,Josephine Treslow” verfiige. Die Malerin Josephine Truslow
Adams hatte cin Bild fiir Eleanor Roosevelt gemalt und sie anschliefend in zahlrei-
chen Briefen um die Freilassung des amerikanischen KP-Chefs Earl Browder gebe-
ten, der wegen falscher Papiere inhaftiert war. Tatsichlich wurde Browder freigelas-
sen, als Molotov 1942 Washington besuchre. Browder glaubte, er verdanke Adams
seine Freilassung. Die Malerin erzihlte ihm von angeblichen privaten Treffen mit
dem Prisidenten und von vermeintlichen Botschaften Roosevelts an Browder. Dar-
authin verbreiteten sich innerhalb der KP Geriichte iiber persdnliche Kontakte zwi-
schen Roosevelt und Browder. Der KP-Chef bemiihte sich um eine Anniherung an
die Demokratische Partei, ein Kurswechsel, der in Moskau nicht auf Gegenliebe stiefl
und in der offenen Distanzierung durch den Artikel des franzdsischen Kommunisten
Jacques Duclos im Frithjahr 1945 gipfelte. Die Moskauer Hoffnungen auf einen ge-
heimen Kanal zum Weiflen Haus erfiillten sich nicht*.

Betrachtete die Sowjetunion bereits die Roosevelt--Administration mit Argusau-
gen, so wird das sowjetische Mifitrauen gegeniiber der Truman-Administration
durch die in den streng geheimen Mitteilungen enthaltenen Werturteile offenkun-
dig. Die Quelle SERGE], Wladimir Sergewitsch Prawdin, der TASS-Korrespon-
i dent in New York, berichtete von der Griindungskonferenz der Vereinten Natio-
i nen in San Francisco vom April bis Juni 1945. Er verfaflte jedoch nicht nur Artikel
| fiir die Verdffentlichung in der sowijetischen Presse, sondern gab seine Informatio-
| nen auch an das NKWD weiter. Ende Mai schickte er einen langen Bericht nach
| Moskau®. Empfinger der Meldung war Fitin. Als Ergebnis von Trumans Macht-
! {ibernahme, so schilderte Prawdin, sei ein erheblicher Wandel in der amerikani-
schen Auflenpolitik zu erwarten, zuerst in bezug auf die UdSSR. Dies sei vor al-
lem auf Wirtschaftskreise zuriickzufithren, die in der Vergangenheit nicht immer
in der Lage gewesen seien, die Auflenpolitik zu beeinflussen. Prawdin konstatierte,
es gebe eine organisierte Kampagne, Truman einzuspannen und eine Verinderung
in der Politik gegeniiber der Sowjetunion einzuleiten. Diese Kampagne werde in

4% Eleanor Roosevelt, This I Remember, New York 1949, S. 205,

4 Tosephine Adams endese in elner Nervenheilanstale. Vgl. Haynes/Klehs, Venona, 8, 214-217; Hay-
nes/Klchr/Firsov, Secret World, S, 252-257; Harvey Klehr, The Strange Case of Roosevelt’s ,Se-
cret Agent': Frands, Fools, and Fantasies”, in: Encounter {GB) {December 1982), Bd. LIX, Nr. 6,
S. 84-91. Inzwischen ist auch belegt, dafi die Schwester des KP-Chefs, Margaret Browder,
NEWD-Agentin war. Da er befiirchtete, dies kdnne ihm bei Bekanntwerden schaden, wandre
sich Barl Browder an Georgij Dimitrow, um seine Schwester von dieser Verpflichrung zu entbin-
den. Dimitrow schrieb an NKWD-Chef E¥ov in dieser Angelegenheit. Vgl. Haynes/Klehr, Secret
World, S. 238-240.

% PRO, HW 15/28, 25./26. 5. 1945, Pravdin relorutierte auch Agenten, beispielsweise Judith Coplon
[Deckname SIMA, d. i. ,Winter"] (New Yorl-Moskan Nr. 27, 8. 1. 1945}
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der reaktioniren Presse reflektiert, so dafl von nun an die amerikanische Auflenpo-
litik nicht mehr vom Prisidenten allein wie zur Zeit Roosevelts, sondern gemein-
sarn mit einflufireichen Mitgliedern von Senat und Reprisentantenhaus entschieden
werde (einschliefilich von Leuten, die der UdSSR feindlich gesinnt seien).

Da Truman wenig von Aufenpolitik verstehe, wiirden sich die Reaktiondre grofie
Hoffnungen machen, die Auvfenpolitik ganz in ihre Hinde zu bekommen. Die fith-
renden Akteure dieser Kampagne seien Vertreter des State Department, der Army
und der Navy. In Zeitungskreisen sei allgemein bekannt, daff Vertreter des State De-
partment eine anti-sowjetische Kampagne fithrten. Hier wurden ebenfalls u. a. wie-
der George C. Marshall und Admiral Ernest J. King genannt. Prawdins Kontakte,
zu denen auch der einflufireiche Kolumnist Walter Lippmann z3hlte, hitten mitge-
teil, dafl einer der schirfsten anti-sowjetischen Propagandisten KAPITALIST
[wahrscheinlich W. Averell Harriman) sei. In privaten Gesprichen habe KAPITA-
LIST die Auffassung geiuflert, dafl die UdSSR nach der Weltherrschaft strebe. Tru-
man hére auf die Ratschlige von State Department, Army und Navy. Prawdins War-
nungen vor einem beberrschenden Einflufl des Groflkapitals aof die amerikanische
Politik stirkten méglicherweise das sowjetische Mifitrauen und férderten die Ten-
denz, in den USA den neuen Feind zu sehen. Es ist jedoch bemerkenswert, dafl aus-
gerechnet Harriman sich im Mai 1944 iiber das FBI beklagte, weil es iiberall Leute
als Kommunisten bezeichne. Damit entsprach er nicht dem sowjetischen Klischee
des ,Kommunistenhassers“®!.

Eine der Zielrichtungen der sowjetischen Geheimdiensttitigkeit war die Observie-
rung der russischen Emigration. Dabei ging es unter anderem darum, die Informati-
onsbasis der amerikanischen Offendichkeit zu stenern. Am 3. Mirz 1945 erhielt die
Rezidentura in New York eine Anweisung aus der Zentrale®’. Moskau zeigte sich
sehr am Buch des einstigen sowjetischen Diplomaten Alexander Barmine ,VyZivy“
interessiert, das im Englischen unter dem Titel ,One who survived® erscheinen soll-
te*®, Barmine hatte nach seinem Uberlaufen 1939 Details von Gesprichen Stalins
mit Woroschilow Anfang der dreifliger Jahre verdffentlicht und galt daher als beson-
derer Feind Moskaus. Nun befahl Fitin:

» Wit sind sehr mteressiert am Inhalt des Buches, wo sich das Manuskript befindet, wieviele Exempla-
e es gibt, wer der Herausgeber ist, wo es verdffentlicht wird, wie man die Publikation des Buches
verhindern kann, ob es mBglich ist, das Manuskript zu stehlen . . . Telegraphieren Sie rasch eine de-
caillierte Antwort. VIKTOR.“

Mit Hilfe der Venona-Dokumente 1iflt sich ansatzweise nachverfolgen, welche Ziel-
gruppen in das Visier des NKWD gerieten und welche Informationen die Zentrale
interessierten. Generalleutnant Fitin instruierte beispielsweise im September 1945

5t ¥gl. Hugh Thomas, Armed Truce. The Beginnings of the Cold War, London 1986, S. 249; Fekli-
sov, Za okeanom, S. 51.

2 PRO, HW 15/28.

® Auf Franz8sisch war Barmines Buch bereits 1939 in Paris unter dem Titel , Vingt ans au Service de
L’URSS. Souvenirs d’un Diplomate Soviétique® erschienen.
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IGOR, bei dem es sich um Konstantin M. Kukin, Sekretir bei der sowjetischen Bot-
schaft in London, handelre, er solle Informationen tber die polnische Exilregierung
einholen™. Fitin telegraphierte an Kukin, man verfiige iiber Informationen, wonach
die Mitglieder der polnischen Regierung, die zur Gruppe um Mikotajczyk gehdrren,
aus London angewiesen worden seien, ihren Riicktritt einzureichen. IGOR solle al-
les unterachmen, um diese Information zu verifizieren, und detailliert Bericht erstat-
ten. Diese Instruktionen deuten daranf hin, daf} das NKWD oder andere sowjetische
Geheimdienste iiber Quellen innerhalb der Londoner Exilregierung verfiigten, die
i nun angezapft werden sollten.

Aber die jetzt zuginglichen Unterlagen enthalten nicht nur Einzelheiten zu den
technischen Details der tiglichen nachrichtendienstlichen Arbeit. Sie umfassen
auch Informationen, die einen Einblick in die materielle Versorgung der sowjeti-
schen Offiziellen im Ausland erlauben. In der sowjetischen Militirmission in Lon-
don beispielsweise erhielt im Jahre 1945 ein Chauffeur ein Gehalt von 1380 Rubel
: in harter Wihrung. Ein Bote und eine Stenotypistin erhielten je 1035 Rubel, wih-
i rend der Chiffrierbeamte mit 1656 Rubel in harter Wihrung besser bezahlt wur-
de®,

Die sowjetischen Geheimdienste und Venona

Die sowjetische Seite erfuhr sehr rasch von den Bemiihungen der amerikanischen
Chiffrierexperten. Bereits im Juli 1943, also kaum finf Monate nach dem Beginn
des Projekts, tetlte der New Yorker GRU-Rezident Michailow seinen Vorgesetz-
ten in Moskau mut, an einer amerikanischen Universitit habe eine Gruppe von
81 Offizieren einen Russischkurs beendet. Diese Gruppe sei dafiir vorgesehen, in-
nerhalb des Generalstabs eine besondere kryptographische Abteilung zu bilden®.
Nicht nur die Tatsache, dal die amerikanischen Dienste begannen, den sowjeti-
schen Funkverkehr genau zu beobachten, sondern auch die Ergebnisse wurden in
Moskau bekannt. Vermutlich wurde das ohnehin grofle Mificrauen in Moskau ge-
geniiber den Vereinigten Staaten noch durch das Wissen um die Entschliisselungs-
arbeit geschiirt. Auf einem anderen Blatt steht die Durchdringung des amerikani-
schen Staatsapparats durch die sowjetischen Dienste, die wihrend der Kriegszeit
einen Hohepunkt erreichte. Es steht fest, dafl die sowjetische Fithrung spitestens
1948/49 detailliere Kenntnis vom amerikanischen Chiffriererfolg erhielt, vermutlich
durch Kim Philby und andere Agenten. Philby besuchte wihrend seiner Tatigkett
an der britischen Botschaft in Washington in den Jahren 1949-1951 sogar Arling-
ton Hall und diskutierte iiber das Venona-Projeke. Regelmiflig landeten die Zu-

3 PRO, HW 15/16, 21.9. 1945,
55 PRO, HW 15/45, 8. 10, 1945,
% PRO, HW 15/48, 12.7. 1943, MOL’ER an DIREKTOR.
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sammenfassungen der neuesten Dechiffriererfolge auf seinem Schreibtisch®. Denn
Philby war als Verbindungsoffizier der britischen Gegenspionage MI-6 einer von
zwei britischen Geheimdienstoffizieren, die regelmiflig Berichte iiber die Ergebnis-
se des Venona-Teams erhielten. Philby konnte daher Einzelheiten tber die Enttar-
nung von Klaus Fuchs an Moskau weitergeben®,

Gleichzeitig waren die amerikanischen Behérden bemiihe, die Spionageringe zu
zerschlagen, ohne das Venona-Projekt preiszugeben. Das fithrte zu erheblichen
Schwierigkeiten, weil das FBI selbst der US-Generalstaatsanwaltschaft nicht die Ori-
ginalabschriften der Telegramme zuginglich machte. So waren die Justizbehdrden
auf die Gestindnisse der Agenten angewiesen, um ihre Urteile fillen zu kénnen®.

Die sowjetische Aufklirungsarbeit mufite gleichzeitig herbe Riickschlige hin-
nehmen, die aber ritselhafterweise nicht zur sofortigen Sprengung des Agentennet-
zes fithrien, Am 7. August 1943 schrieb der Mitarbeiter der NKWD-Rezidentura
in Washington, Oberst Mironow (richtiger Name Markow), an den FBI-Chef
J. Edgar Hoover einen Brief, in dem er sich selbst und zahlreiche weitere sowjeti-
sche Staatsbiirger als NKWD-Agenten enttarnte. Sarubin wurde von ihm als
NKWD-General und stellvertretender Chef der Auslandsaufklirung bezeichnet.
Mironow nannte dariiber hinaus Dolgow, Kwasnikow, Klarin, Lukianov, Moros,
Semenow, Tarasow, Schewtschenko und Cheifez als sowjetische Agenten. Der
Brief Mironows ermdglichte laut Sudoplatow eine Rethe von groflangelegten Ope-
rationen der amerikanischen Spionageabwehr, unter denen sich auch das Projekt
»venona® befunden habe, selbst wenn man mit diesem Projekt schon frither be-
gonnen hatte®. :

Einen wichtigen Schub bekamen die amerikanischen Bemiihungen, das sowjetische
Spionagenetz auszuheben, erst durch die neuerliche Uberpriifung der Aussagen des
gestindigen Agenten Whittaker Chambers sowie durch die Aussagen von Elisabeth
Bentley [Deckname UMNICA, d.i. ,kluge Frau“] im August 1945. Bentley war
Mirglied in Gaik Owakimjans [Deckname GENNADIJ] Spionagering und enttarnte
etwa 80 sowjetische Agenten®. Owakimjan war im Mai 1941 in den USA verhaftet

7 Vor seiner Abreise hatte ihm der Chef der britischen Spionageabwehr, Maurice Oldfield, mitgeteilt,
dafl 200 sowjetische Telegramme entziffert worden seien. Man sei sich sicher, daf es in der briu-
schen Bowschaft in Washington einen Spion mit dem Decknamen HOMER gebe. Philby fand
schnell heraus, daB es sich dabei um Donald Maclean handelte. Vgl. Genrich Borovik, The Philby
Files, London 1994, S. 258£, Bereits vorher hatte ein sowjetischer Agene, der in Arlingeon Hall ar-
beitende Linguist William Weisband, Moskau iiber Venona informiere, Vgl. West, Venona, $. 39-42.

% Vgl. Radosh/Milton, The Rosenberg File, 8. 9.

% Vgl. ebenda, S. xxii.

® Der Mironow-Brief ist abgedrucke in Pavel A. Sudoplatov, Lubjanka i Kreml® 1930-1950 gody.
Moskva, 1997, Bildteil.

¢ Vgl. Nigel West/Oleg Tsarev, The Crown Jewels. The British Secrets at the Heart of the KGB Ar-
chives, London 1998, S. 238. Bentley war Jacob Golos, dem Chef einer kommumistischen Tarnfir-
ma (World Tourists), unterstellt, der auch ihr Liebhaber wurde. Golos war in der amerikanischen
KP fiir die geheime Arbeic und die Verbindung zum sowjetischen Geheimdienst zustindig. Vgl.
Radosh/Milton, The Rosenberg File, S, 493,
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und ausgewiesen worden®?, Nach Recherchen von Warner und Benson hatten die
Aussagen von Igor Gusenko, des Chiffrierbeamten der sowjetischen Botschaft in Ot-
tawa, der im September 1945 iiberlief, keine direkten Auswirkungen auf Venona.
Bentleys Angaben bestitigten hingegen die ersten Dechiffrierergebnisse. Vor der Ver-
offentlichung von Venona war bekannt, daff Bentley etwa zwei Dutzend Beamte als
Agenten ,betreute“s’. Der Time-Journalist Chambers sagte nach dem Krieg aus, er
habe bereits 1939, zwei Tage nach dem Bekanntwerden des Hitler-Stalin-Pakts, den
Behérden seine Aktivitit als Agentenfithrer enthiillt, es sei aber nichts geschehen.
Chambers hatte damals mit Adolph A. Betle gesprochen, Noch 1945/46 zogerte die
Regierung, Gegenmafinabmen zu ergreifen. FBI-Chef J. Edgar Hoover iiberschiittete
Prisident Truman und Generalstaatsanwalt Tom Clark mit Memoranden iiber das
Ausmall der sowjetischen Spionage, wie sie aus Bentleys Aussagen deutlich wurde.
Dennoch wurde nichts unternommen®. Wie entspannt die US-Behédrden die Lage
emschitzien, belegen einige Beispiele. Als die von Wladimir Prawdin angeworbene
Judith Coplon 1944 eine Arbeitsgenchmigung im Justizministerium erhiele, war thre
frithere Mitgliedschaft in der kommunistischen Jugend kein Hinderungsgrund. Selbst
als sie Zugang zu internen FBI-Untersuchungsberichten {iber sowjetische Spionage-
aktivititen erhielt, wurde man nicht mifitrauisch®. Der Kriegskorrespondent des
Christian Science Monitor, Edmund Stevens, erfreute sich solcher Wertschirzung
von seiten der sowjetischen Behérden, daff er nicht nur eine luxuridse Datscha in
Moskau kaufen, sondern auch seine russische Frau mit in die USA bringen konnte,
was damals nur in Einzelfillen und mit Einverstindnis hochster Stellen gestattet wur-
de. Zeitweise war er Berater von US-General Robert Maxwell, der Sonderbotschafter
W. Averell Harriman zur Moskauer Konferenz im August 1942 begleitete. 1945 ver-
offentlichte Stevens ein euphorisches Buch mit dem Titel ,Russland ist kein Ritsel®
(»Russia is No Riddle”), in dem Stalin und die sowjetische ,Demokratie* gepriesen
wurden. Fiir sein nichstes Buch ,Dies ist Rufiland — unzensiert” (,, This is Russia -
Un-Censored®) im Jahre 1951, das die UdSSR scharf attackierte, aber die 1JS-Regie-
rung aufforderte, die Freundschaft Moskaus zu suchen, erhielt Stevens den Pulitzer-
Preis. Nach Stalins Tod kehrte Stevens in die UdSSR zuriick, wo er 1992 starb. Lange
Zeit haite er verborgen, dafl er Mitglied der amerikanischen KP war. Eine Anfrage
Fitins an Dimitrow aus dem Jahre 1942 kénnte darauf hinweisen, dafl Stevens mégli-
cherweise sowjetische Auftrige ausfithree,

2 Vgl. Thomas, Armed Truce, S. 249.

% Vgl. Weinstein, Petjury, S. 4.

# Vgl. ebenda, 5. 4-6.

8 Vgl. Haynes/Klehr/Firsov, Secret World, §. 294f.
% FEbenda, S. 299.
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Die Decknamen der sowjetischen Geheimdienste

Verstindlicherweise haben die Experten der National Security Agency groflen Wert
auf die Entschliisselung der Decknamen verwandt. In jedem freigegebenen Doku-
ment wird am Ende vermerkt, welche Personen bislang identifiziert wurden. Dies er-
laubt Riickschliisse auf die Zielgruppen der sowjetischen Auslandsaufklirung wie
auch auf die sowjetische Position zu gewissen auslindischen Politikern. Die Deckna-
men verraten einiges iiber die Wertschitzung, die wichtige Persnlichkeiten in den
Kreisen der sowjetischen Dienste genossen. Sie sind aufschlufireich fiir die Perzepti-
on der sowjetischen Geheimdienstoffiziere. Durch die Erinnerungen ihres Fiihrungs-
offiziers Juri Modin sind die Decknamen der bedeutendsten sowjetischen Spione be-
reits bekannt: GOMER (Homer) oder STJUART {Stewart) fiir Donald Maclean,
MEDCHEN (Midchen) oder HICKS fiir Guy Burgess, TONI fiir Anthony Blunt
und STANLEY oder TOM fiir Kim Philby®. Selbstverstindlich konnten die Deck-
namen aus konspirativen Griinden im Laufe der Betreuung durch das NKWD veréin-
dert werden. Es wurde bereits darauf hingewiesen, dafl auslindische Kommunisten
als zemljaki [,Landsleute®] vereinnahmt wurden. Das Volkskommissariat fiir aus-
wirtige Angelegenheiten war im Telegraphenverkehr das SINDIKAT. Anleihen
beim Jargon der Unterwelt waren grundsirzlich iiblich. Auch das Wort KRYSHA
[.Dach®, aus dem kriminellen Jargon] als Bezeichnung fiir einen ,,zivilen® Tarnberuf
taucht auf®, Als ob es um sizilianische ,Paten® ginge, wurden die Begriffe OTCIM
[,Stiefvater] oder DEDUSKA [,,Grofivater™] gebraucht, um Vorgesetzte zu kenn-
zeichnen. Zeitweilig lief Maxim Litvinov als Botschafter in Washington als DEDUS-
KA, und Andrei Gromyko verbarg sich hinter OTCIM oder ZAMESTITEL'DE-
DUSKO] [,Stellvertreter des Grofivaters]. So beliebt war die Bezeichnung, dafl
DEDUSKA auch fiir Ewgenii D. Kiselew, den sowjetischen Vize-Konsul in New
York, verwendet wurde. Die sowjetische Botschafterin in Stockholm, Alexandra
Kollontai, erhielt den Codenamen CHOZJAIK.A [,Hausherrin“],

Institutionen und Orte muflten ebenfalls verschliisselt angegeben werden. Dabei
gab es die Neigung, prignante Kurzbegtiffe innerhalb eines umrissenen Wortschatzes
zu finden. Wer immer sich die Tarnnamen ausdachte, hatte etnen Sinn fiir Humor: Das
amerikanische State Department war die BANK, das FBI die CHATA [,Hiitte*], und
der Geheimdienst-Rivale Office of Strategic Services blieb im Sprachgebrauch der so-
wijetischen Seite die IZBA [, Holzhaus“]. Die Vereinigten Staaten von Amerika waren
als STRANA [,Land“] bekannt, das Kriegsministerium als ARSENAL. Klassische

¢ Vg, Yuri Modin, My five Cambridge friends, London 1994; Sudoplatov, Razvedka i Kreml’, S. 42,
274. Modin bemerkt zwar, dafl in den NKWD-Dokumenten nicht die Rede von der Licbesbezie-
hung zwischen Blunt und Burgess was, doch der homosexuelle Charakter ihrer Beziehung war
dem sowjetischen Dienst bekannt, wie die ‘Wahl des Decknamens ,Midchen® fiir Burgess belegt.
Eine Auflistung der Decknamen findet sich in: West, Venona, $. 353-367.

% PRO, HW 15/12, 25. 1. 1947,
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Bildung bewies jener NKWD-Offizier, der sich KARFAGEN’ [, Karthago*] als Na-
men fir Washington und VAVILON [, Babylon“] als Code fiir San Francisco aus-
dachte. Ab und zu gab der Tréger selbst ein Indiz fiir seinen Decknamen: So fungierte
Julius Rosenberg zunichst als ANTENNA und dann als LIBERAL, und RULEVO]
[Steuermann®] fiir den Leiter der Kommunistischen Partei der USA, Earl Browder,
war naheliegend. Finanzminister Henry Morgenthau Jr. wurde im Funkverkehr zu
NABOB. Der einstige Marineoffizier Roosevelt lief unter dem Decknamen KAPI-
TAN. Offensichilich gefiel den sowjetischen Geheimdienstlern dieses Wortspiel,
denn Roosevelts Nachfolger Truman wurde auf den Namen MATROS getauft — viel-
leiche auch als versteckte Anspielung auf den auffenpolitisch zunichst unerfahrenen
Kaufmannssohn aus Missouri. Weniger Ansehen genof§ offenkundig nur noch Chur-
chill, der auf den Tarnnamen KABAN’ [, Eber“] getauft wurde. Dessen Regierungs-
bereich Grofibritannien galt wahlweise als OSTROV [, Insel”] oder als KOLONIJA
[-Kolonie“], London wurde als SIDON verschliisselt. Das Operationsgebiet Mexiko
war den Geheimdienstlern als DEREVNYA [,Dorf*] ein Begriff.

Auf eine Wortfamilie griff das NKWD auch bei den Tarnnamen fiir die eigenen
Organisationen zuriick. Im Sprachgebrauch stand der Name PROFESSOR fiir den
Rezidenten des MGB (Ministerium fiir Staatssicherheit). JURIST bezeichnete den
Rezidenten der GRU, und DOKTOR blieb dem Rezidenten des Marine-Geheim-
dienstes vorbehalten. Das Generalkonsulat in New York wurde als ZAVOD [,,Fa-
brik*] bezeichnet, wihrend die darin titigen Staatssicherheitsoffiziere im KONTO-
RA arbeiteten. Fiir die Schwesterdienste verwendete das NKWD den Begriff SOSE-
D1 [,Nachbarn“], der noch in dal’nye sosedi [,entferme Nachbarn®] (GRU) und
bliznye soseds [,nahe Nachbarn“] (MGB) aufgespalten wurde, auch dies eine Wort-
wahl, die wohl nicht ohne Hintergedanken getroffen wurde. Hingegen waren Orga-
nisationen, die nicht sowjetisch kontrolliert waren, KONKURENTY. Zionisten be-
zeichnete der NKWD-interne Sprachgebrauch schlicht als KRYSY [, Ratten]%. Die
Atombombe verbarg sich hinter der Codebezeichnung ENORMOZ. Dagegen waren
die Agenten Harry Gold als ARNO und RAJMOND, Klaus Fuchs als CHARLES
oder REST und Harry Dexier White als JURIST bzw. RICHARD schr unauffillig
beschrieben. Der wissenschaftliche Leiter des Forschungszentrums von Los Alamos
Oppenheimer wurde im geheimen Schriftwechsel als ,Direktor des Indianerreser-
vats®, ROBERT oder WEKSEL charakterisiert™. David Greenglass, der ebenfalls in

# Wihrend der antisemitischen Kampagne in der UdSSR und der Entlarvung der sogenannten , zio-
nistischen Verschwérung® bezicheigte die sowjetische Propaganda die amerikanischen Behérden,
im Zusammenhang mit dem Prozef} gegen das Ehepaar Rosenberg ihrerseits eine antisemisische
Kampagne zu fithren. Der Fall Rosenberg wurde zu ciner wichtigen Waffe der Propaganda. Vgl.
Sudoplatov, Razvedka i Kreml’, S. 258f,; Leonid Luks, Evrejskij vopros v politike Stalina, in: Vo-
prosy istorii 1999, Nr. 7, 5. 41-59.

7 Oppenheimer wuflte [aut Sudoplatov nicht, daf er in den operativen Papieren des sowjetischen
Geheimdienstes vorkam. Weder Oppenheimer noch Enrico Fermi waren Agenten, Allerdings
freundete sich die Frau des Bildhauers Eonenkov, nach Sudoplatovs Angaben ,unsere gepriifte
Agentin®, mit den filhrenden Physikern an. Es sei ihr gelungen, die engste Umgebung Oppenhei-
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Los Alamos titig war, erhielt den Decknamen KALIBR. Ein pro-sowjetischer Politi-
ker wie der polnische Professor Oskar Lange aus Chicago verdiente sich den Deck-
namen PRIJATEL’ [,Freund®]. Nachlissig wurde der Agent Boris Moros als
FROST [d.i. die wortliche Ubersetzung des russischen Namens] gefiihrt. Boris
N. Jarzew (richtiger Name Rybkin), der in den finnisch-sowjetischen Verhandlungen
1938/39 eine bedeutende Rolle gespielt hatte, war KIN, seine Frau Alexandra ver-
barg sich hinter dem Namen IRINA. Mit Hilfe dieses kleinen , Worterbuchs® kén-
nen viele zunichst ritselhaft klingende Telegramme in Teilen einen Sinn ergeben.

Die politische Wirkung von Venona

Die Kriegsjahre waren fiir die sowjetische Auslandsaufklirung eine glanzvolle Zeit.
In den USA konnte sie auf mindestens einen Mitarbeiter des Weiflen Hauses, einen
Stellvertretenden Minister im Finanzministerium, einen Berater des Auflenministers,
einen Assistenten des Direktors des OSS sowie einen Mitarbeiter des Jusitzministers
zuriickgreifen. Hinzu kam eine noch unbekannte Zahl von Agenten in technisch-mi-
litirischen Einrichtungen. In Grofibritannien gelang die Infiltration noch umfassen-
der. Modin erinnerte sich daran, daff sie im Sommer 1944 mit Berichten ihrer etwa
30 Agenten tiberschwemmt wurden, so dafl sie gar nicht alles auswerten konnten, In
der britischen Hauptstadt habe man wihrend des Krieges unter idealen Bedingungen
arbeiten kénnen, weil alle Bewegungen der britischen Spionageabwehr dem sowjeti-
schen Geheimdienst vorher bekannt gewesen seien’.

Daher bewirkte Venona auch, dafl die bisher eher lax gehandhabte Sicherheit in
den USA, Kanada und Groflbritannien verschirft wurde, Die Offentlichkeit wurde
durch die Vielzahl von Verhaftungen, Entlassungen und Skandalen alarmiert. In der
plétzlichen Wahrnehmung der kommunistischen Unterwanderung lag eine der Wur-
zeln fiir die in der McCarthy-Ara gipfeinde Angst vor ,verborgenen Feinden®, die
von Moskau ferngesteuert sein kénnten. Eine grofie Zahl von Historikern und Poli-
tikwissenschaftlern in den USA solidarisierte sich in der Folgezeit mit den Opfern
der McCarthy-Ara und sprach den Uberliufern wie Elisabeth Bentley und Whitta-
ker Chambers jede Glaubwiirdigkeit ab. Auch die Unschuld von Alger Hiss und
des Ehepaars Rosenberg galt als Dogma. Daher haben die Forschungen zu Venona
in der US-amerikanischen ,,scientific community* alte Wunden aufgebrochen.

Viele Fragen, die das Venona-Quellenmaterial aufwirft, miissen von der Forschung
weiter verfolgt werden, Dazu gehéren etwa die nach dem Einflufl der sowjetischen
Agenten auf die offizielle amerikanische Politik, So ist vermutet worden, Harry Dex-

mers fiir sich einzunehmen. Konenkova habe stindig auf Oppenheimer eingewirke und ihn iiber-
redet, Spezialisten, die fiir ihre linken Uberzeugungen bekannt waren und die bereits im Visier
der sowjetischen Dienste waren, einzustellen. Sudoplatov, Razvedka i Kreml’, 8. 222-224. Oppen-
heimers Decknamen finden sich in: Ebenda, S. 498.

' Vgl. Modin, My five Cambridge friends, $. 51, 109.
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ter White habe im sowjetischen Auftrag daran mitgewirkr, vor Dezember 1941 einen
modus vivendi zwischen Japan und den Vereinigten Staaten zu verhindern und beide
Seiten in einen Konflikt zu stevern. Es wire hochst wiinschenswert, wenn die russi-
schen Archive ihren Teil dazu beitragen wiirden, um diese Ritsel zu l6sen. Ein wich-
tiger Schritt wire die Publikation zumindest einiger der im Venona-Bestand enthalte-
nen Texte in vollstindiger Form, damit ermittelt werden kann, ob die bisher vorlie-
genden Fragmente dem tatsichlichen Inhalt entsprechen.

Inhaltsverzeichnis: http://www.ifz-muenchen.de/heftarchiv.html
URL: http://www.ifz-muenchen.de/heftarchiv/2000_4.pdf
VfZ-Recherche: http://vfz.iffz-muenchen.de

M Institut fiir
Zeitgeschichte
then-8

erlin

’ VIERTELIAHRSHEFTE FUR
Zeitgelchichte



